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THE CONCEPT OF GRAPHIC DESIGN OF THE MEDICINE
AND VETERINARY EMBLEMS IN THE TURKISH WORLD

Abstract. The article presents a unified graphic design of the national emblems of medicine and veterinary
science of the Turkic nations, which can be used in the effective organization of healthcare and veterinary in the
Turkic world

Keywords: concept, Turkic folk traditions, alasta, hygiene, graphic design of medicine and veterinary em-
blems, Turkic world.

Relevance. When considering the arrangement of sciences in the general classification of engi-
neering sciences in their broad sense, the medical sciences are next to the veterinary and are directly
interconnected, that is why more than 100 years ago, two institutions of medicine and veterinary science
were part of the same Medical Department, in this regard, the emblems of medicine and veterinary should
be presented together for analysis and development of a common concept.

In addition to the common attributes of statehood, many countries have their national emblems of
medicine and veterinary, which are largely borrowed from the classical emblems: the Rod of Asclepius, a
cup with a snake, winged Caduceus, the Red Cross (symbolizing Christian mercy), the Red Crescent
(symbolizing Muslim mercy), etc. [1,2,3,4]. In this regard, the Republic of Turkey is no exception, having
its own national emblems of medicine and veterinary, which are a stylized copy of famous signs.

Two emblems of medicine are used in the republic, which are completely different from each other,
but referring to copies imitating well-known medicine emblems [5], one of them is shown in figure 1.

X A

®) &
y e
9
LN "
|
\
.\ - d
- - |\ * * ..-’
TC. Saglhk Bakanhgi U\I% CNER
Figure 1 — The old emblem of Turkish Figure 2 — The general medical logo of a Figure 3 — The new emblem of
medicine joyful individual with hands up Turkish medicine

The old emblem of Turkish medicine has a lot in common with some modern symbols of medicine
and a healthy lifestyle, illustrating a joyful individual with hands up under the slogan "Health is wealth"
[6], (figure 2).

The second emblem of Turkish medicine is shown in figure 3.
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The new logo of Turkish medicine (figure 3), basically symbolizing medicine, is identical to the
winged Caduceus, who in the Ancient World was considered “the god of travelers, merchants, thieves, and
also many others, but not the god of healing” [1, p.17].

There are also two veterinary emblems in the Republic of Turkey, however, they are almost identical
in a degree of similarity, but have different color and graphic solutions [7,8], (figures 4 and 5).

Figure 4 — The emblem of the Turkish Figure 5 — The logo of the «Turkish Figure 6 —
Veterinary Medical Society Veterinary Medical Association» Israel Veterinary emblem

Each of the veterinary emblems is based on a burning torch with a snake entwined along with its
handle. A similar logo of veterinary medicine is used in Israel, in composition with the Latin letter "V"
[9], (figure 6).

The presented Turkish Veterinary emblems, embodying the "fusion" of the staff of Asclepius and the
burning torch, are borrowed from symbolic emblems, "especially of the later period of antiquity (in the
Roman Empire), where the snake already encircles the burning torch" [1, p.18].

Thus, the medicine and veterinary emblems in Turkey cannot be correlated with the true spiritual
values of the Turkish people, regarding the healing of humans and animals in the distant past, besides, in
our opinion, the use of the elements of the state emblem and flag in these symbols is not permissible.
Meanwhile, to popularize state symbols, it is perfectly acceptable to display them on souvenir products by
firms that have received a license for such production.

Introduction. Ancient civilizations revered fire and the sun, seeing in them a kind of healing power
and often depicted them in the form of fiery-solar signs. The Turkic civilization, which left us a large
number of images of the sun, was no exception.

For many centuries, the majority of Turkic backgammon had a rite
of purification (healing) by fire, which can be attributed to the first
medical and veterinary hygienic methods of a kind of prevention of
human and animal diseases by healers [10,11].

A brief mention of such a purification rite by fire is available from
the envoy of the Byzantine Emperor Justinian II in the Western Turkic
Kaganate Zemar Kilikiy, made by him back in 568 AD [12].

A similar purification rite was also common at the headquarters of
Batu Khan in the 13th century, where “Tatars must pass between two
bonfires before entering other people's homes” [12, p.9].

One of the first of these rites was described in detail by the great
son of the Kazakh people, ethnographer Chokan Chingisovich
Valikhanov: “The fire has a purifying quality. Clean by passing between

> - . t Figure 7 — Photo
two fires. The Kyrgyzs (Kazakhs) rite of purification is called alasta. of Ch.Ch. Valikhanov

Traveling from wintering grounds, they pass between two fires.”
[13,14], (figure 7).

Somewhat later, in 1911, S.I. Rudenko described similar worship of fire from another Turkic people -
the Chuvashs: "The entire male population takes part in the fire production. With this fire, the healer lights
two fires on the sides of the entrance of the dug trench and puts 2 tubs with water near the exit. Through it,
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all the inhabitants of the village pass, then drive the cattle. At the exit, the healer sprinkles water from the
tub with everyone: “Be healthy” (quoted by 1. Kukushkin) [15,16].

According to G.A. Alekseev, in ancient times, healers concentrated in their hands the whole treating
action, for these purposes they created "bonfire sites" in camps and hillforts, hence the name "sanctuary"
came [10, p.85]. In the purification rite “Passing through the gates” of the Tatar people, which was caused
by epidemics of especially dangerous infections, the passage between the two fires of the entire population
of the village, as well as livestock, was also unchanged [17].

The emergence of purifying rites of serenes among the Chuvash, meaning “to expel”, leads it to the
Turkic root of the suras - “to drive forward, to drive away” between two fires, which corresponds to the
Altai syur - “to drive, to expel”, other Turkic peoples have this similar word [17, p.48].

Authoritative ethnographers proved that the simultaneous purification rite (passing between two fires
(or bonfires) “among many nations of Eurasia does not mean borrowing it from each other, but a single
archaic basis,” but “one should not forget its variability” [17, p.63].

It must be emphasized that another of the common symbols in traditional Turkic society was fiery-
solar drawings [15, p.66, 214] since the Turkic orientation system was also associated with the cult of the
rising sun [18], then as a frame in emblems can be represented by a solar sign in the form of rays of the
sun - the so-called Turkic eight-ray star [15, p.214].

In the opinion of I.A. Kukushkin, the Turkic eight-ray star was found during excavations of the
Ashchi-Ozek monument, located in the Karkaraly district of the Karaganda region, the Republic of
Kazakhstan, 12 km north-west of the Kasym Amanzholov village, on the right bank of the Ashchi-Ozek
river, the left tributary of the Taldy River and dates back to the Andronovo culture [19,20].

The aim. Presentation and application of the concept of graphic design of the medicine and
veterinary emblems in the Turkic world states.

Results. After reviewing the literary, archival and archaeological sources about the material culture in
the antiquity of the Turkic nations, we graphically reconstructed the emblems of medicine and veterinary
of the Turkic world using the example of the traditional Kazakh society [21,22].

Previously, we had graphically reconstructed the main elements of the emblems, these were two
lights of bright red color, one above the other and on the same vertical line, each of which was framed by
a colored arc.
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In 2015, the republic marked the 100th anniversary of vaccination in Kazakhstan. In connection with
the upcoming anniversary date, on our initiative, the Ministry of Healthcare of the Republic of Kazakh-
stan on June 18, 2013, contacted the Ministry of Transport and Communications of the Republic of
Kazakhstan with a letter and a layout of the future postage stamp for issue, which depicted the main
elements of the emblem in the form of two lights with arcs between which there was an inscription in the
state language "KASAKCTAHIAFbI BAKIIUHOITPOOUJIAKTUKAFA 100 XKbUI" (100th anniversary
of the Kazakhstan vaccinal prevention). In turn, the Ministry of Transport and Communications of the
Republic of Kazakhstan sent a letter No. 03-16/2KT-M-374-U, dated November 25, 2013, to Kazpost JSC
with a request to include one of the first in the 2015 plan the issue of the named anniversary postage
stamp. The solemn cancellation of the postage stamp of the Republic of Kazakhstan No. 920 in Almaty,
dedicated to the 100th anniversary of vaccine prevention in Kazakhstan, took place on January 15, 2015
(figure 8).

In early 2019, we decided to place two fires inside an eight-ray star, then prepared the final graphic
design of the national emblems of medicine and veterinary in the traditional Kazakh society - as a reflec-
tion of the material culture of our people and protected by the copyright certificate of the Republic of
Kazakhstan No. 2354 of March 19, 2019 (figure 9).

Based on the copyright certificate of the Republic of Kazakhstan No. 2354 dated March 19, 2019, we
are presenting the projects of the unified medicine and veterinary emblems of the Turkic world (figu-
res 10, 11).

Figure 10 — The project of the unified emblem Figure 11 — The project of the unified emblem
of medicine of the Turkic world of veterinary medicine of the Turkic world

The description of the claimed designation and its semantic meaningful load in figure 10: the color
figurative mark is made in accordance with the color symbolism in the nomad culture, consists of two
main elements represented in the form of a genuine Turkic eight-ray star - fiery-solar symbolism in
ancient times among nomads, with an angular 45 degrees distance between all eight rays, with a common
bright white background, framed along the perimeter and inside with two bright blue stripes, between
which is bright white strip; in the center of an eight-rayed star, compositionally arranged one above the
other and on one vertical line, two stylized fires of bright red color, each of which is framed by arcs of
bright blue color. According to the description, wandering from the wintering houses, represented in the
form of arcs (the conditional boundaries of the camp), in accordance with the Turkic orientation system,
the nomads pass along with cattle between two fires, performing a purification rite - alasta (synonym for
hygiene). In general, the medical symbol is directly associated with the national culture in traditional
Turkic societies.

Indication of colors: the bright white color of the nomads is sacred as a symbol of purity; the bright
blue color is associated with calm and clear sky among Turkic nations; the bright red color of the nomads
is a positive symbol as a sign of life.

The description of the claimed designation and its semantic meaningful load in figure 11: the color
figurative mark is made in accordance with the color symbolism in the culture of nomads, consists of two
main elements represented in the form of the genuine Turkic eight-ray star - fiery-solar symbolism in
ancient times among nomads, with the angular 45 degrees the distance between all eight rays, with the
bright white common background, framed along the perimeter and inside with two bright green stripes,
between which the white stripe; in the center of the eight-rayed star, compositionally arranged one above
the other and on one vertical line, two stylized lights of bright red color, each of which is framed by arcs
of bright green color. According to the description, wandering from the wintering houses, represented in
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the form of arcs (the conventional boundaries of the camp), in accordance with the Turkic orientation
system, the nomads pass along with cattle between two fires, performing a purification rite - alasta
(synonym - hygiene). In general, the veterinary symbol is directly associated with the national culture in
traditional Turkic society.

Indication of colors: the bright white color of the nomads is sacred as a symbol of purity; the bright
green is associated among nomads with the greens of the Great Steppe; the bright red color in the nomads
is a positive symbol as a sign of life.

Based on the elaborated graphic design of the reconstructed national emblems of medicine and
veterinary medicine, a draft Law of the Republic of Kazakhstan "On state emblems of medicine and
veterinary medicine of the Republic of Kazakhstan" consisting of 4 chapters and 8 articles was prepared.

There are sample signs of the developed graphic design of the reconstructed national emblems of
medicine from the Turkic world (figures 12, 13, 14 and 15).

TIBBI TIP
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Figure 12 Figure 13
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T.C. Saghik Bakanhgi

Figure 14 Figure 15

There are also sample signs of the elaborated graphic design of the reconstructed national emblems of
veterinary from the Turkic world (figures 16, 17, 18 and 19).

If the European medicine and veterinary emblems appeared in myths and legends, the emblems of the
Turkic world are recreated from the real cultural and spiritual traditions of the Turkic nations many
centuries ago and passed down from generation to generation, up to 1917, and this is an undeniable fact
established by scientists in the second half of the 19th century and at the beginning of the 20th century.

It should also be noted that at the 14th plenary meeting of the Inter-Parliamentary Assembly of the
Member States of the Commonwealth of Independent States (Decision No. 14-12, dated October 16,
1999), the Model Law “On the Use and Protection of the Red Cross, the Red Crescent, the Red Crystal
and the names "Red Cross", "Red Crescent”, "Red Crystal", distinctive signals used to identify medical
units and sanitary transport, which provides for the following Geneva conventions excluding the
impression that it represents a protection.

The project of the national emblems of medicine and veterinary medicine of the Turkic world has an
absolute global novelty and its implementation in the countries of the Turkic world can significantly
replenish the budget of the republics, provided that they are licensed to be produced by advertising
licensees as well as to use signs by every business medical and veterinary entity, not depending on forms
of ownership through public procurement portals under the control of the regulatory and metrology body
of the respective ministries.
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VETERINER VETERINER

ECZANESI KLINiGi

Figure 16 Figure 17
VETERINER HEKiIMLER TURK VETERINER
DERNEGI 1930 HEKIMLERI BiRLiGI 1954
Figure 18 Figure 19

At the same time, universal accreditation for the right to use the medicine and veterinary emblems of
the Turkic states should be carried out according to the uniform standards of the states that wished to
switch to the presented national symbols.

Conclusion. The elaborated single graphic design and corporate identity of the emblems of medicine
and veterinary are directly associated with the cultural traditions and spiritual values of the Turkic nations
and can be used in organizing healthcare and establishing veterinary medicine in the Turkic world.

H. III. MamenoB

Kazak rpuIbIMU-3€pTTEY BETEPUHAPIIBIK HHCTUTYThI, AnMatel, Kazakcran

TYPKI ©JIEMIHIH MEJUIIUHA 7)KOHE
BETEPUHAPUS DMBJIIEMAJIAPBIHBIH I'PA®UKAJIBIK IN3AWH KOHIEIIIMUACHI

AHHOTanmsi. Makanazia TYPKi XaJIbIKTapbIHbIH JIEHCAYJIbIK CaKTay YKOHE BETEPHHAPJIBIK MEJUIMHACHIH THIM/I
yibIMIacThIpyia KOJIIaHyFa 00JIaThiH TYPKI XaJIBIKTapbIHBIH MEIUIIMHACKH MEH BETEPHHAPHUSICHIHBIH YIITTHIK AMOJIe-
MaJlapbIHBIH OlpbIHFall rpauKajIbIK TU3aiHbI KENTIPUITeH.

OnemHIH OipkaTap enjepi >KallblFa OpTaK MEMJIEKETTIK arpuOyTrapaaH Oacka, MeJUIMHA MEH BeTepHHa-
PHSIHBIH YWITTHIK dMOsieManapbiHa ue. bynap kem »karnmaiina KilacCuKalblK dMOnemManapiaH ajblHFaH, Oyl TYprbLia
Oenrini cUMBOJNAPBIH CTHIBIL KemlipMeci ekeHiH, Typik PecnyOnukacel MequnuHa MeH BeTepHHapHsiia ©3iHiH
JKeKe YITTHIK YMOJIeMackl 0ap eKeHiH KOPCETTi.

Kenteren raceipiap 00ibI TYpPKi XaJdbIKTapBIHBIH 0aChIM KONIIUTITiHAE OTIEH eMeY OOCTYpi KeH eTeK allFaH,
azaM MEH >KaHyapjap aypyJapblHBIH allblH alyAblH aJFallKbl MEIUIMHAIBIK JKOHE BETEPHHAPIBIK TMTHEHAIBIK
TOCUIIEpiHE EMILIEP/IiH )KYMBICHIH JKaTKbI3yFa 00JIa/ibl.

One0u, MyparaTThIK )KOHE apXCOJIOTHsIBIK MOTIMETTEPIl 3€PTTEreHHEH KEeHiH, €KErl TYPKI XaIbIKTaPBIHIarbl
MaTepUalIbIK MOJICHUETI JKOHIH/E €Ki OTThl OpPHAJIACTHIPY apKbUIbI ASCTYPIl Ka3ak Koramsbl yiricinae Typik aie-
MIHIH MEIUIMHA >KOHE BETEPHHAPHs 3MOJieMayiapbl IpaUKalblK Typle KalTa >KaHAPTHUIABI, KOIIMCHIUICPIiH
©XKEeJT1 3aMaHBIHIAFbl OTTHI-COJISIPIIbI CUMBOJIMKAHBI OCHHENCHTIH Ceri3 coyJienl KYJIABI3IbIH IlIiHAe OapiblK ceri3
COyJIEHIH apachIHaFbl OYPHILITHIK KAIIBIKTHIK KaTaH 45 rpagycTsl Kypasbl.

MemunuHa sMOnemMachl YIIIH TYCTI KOpPCETy: KOIUNEHAUIEpAiH >KapKblH aK TYCi — Ta3aJbIKTHIH CHMBOJIBI
peTiHe KacHeTTi; KaHBIK KOK TYC — TYPKi XaJbIKTapbIHBIH THIHBIIITHIFB! )KOHE alIbIK KOK acIiaHMEH OaiyIaHBICTBI;
AIIBIK KBI3BUI TYC — KOLIIIEHAIEPIiH eMipre KYIITapIIbFbIHBIH OH CHMBOJIBL.
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Berepunapus smM01eMacs! YIIIiH TYCTi KepceTy: KOIIeHAIepAiH KapKbIH aK TYCi — Ta3aJbIK CHMBOJIBI peTiHIe
KAacHeTTi; amblK XacbUl Tyc — ¥l Jlana KeInmeHAIepiHiH KecereNepiHiH Kerepiln ecyiH KepceTeni; KOIIeH-
JIJIEpIiH alllbIK KbI3bUI TYCI — @MIpiH Oenrici peTiHge OH CUMBOJIIBI Oi1Iipei.

Kerinnipinren OipbiHrail rpadukanblk Anu3ailH jkoHe (QUPMANBIK CTHIIL HMOJIEMachl — MEJIUIMHA JKOHE BETe-
PHHApUS MOICHH ASCTYpJIepiMeH Tikeneil 0aliaHbICThl TYPKI XaJIbIKTaPBIHBIH PyXaH!U KYHABUIBIKTaphI.

Tyiiin ce3mep: KoHIENIMs, ajacray, F'MI'MEHa, TYPKI JIeMi, TYPKi JocTypiepi, MeIuInHa XoHe BeTepUHAPHUS
sMOeMaapbIHbIH IpaduKablK JU3aliHbl.

H. III. Mamenos
Kazaxckuii HaygHO-HCCIeI0BaTeNbCKUN BETEPUHAPHBIN HHCTUTYT, Anmatsl, Kazaxcran

KOHIENIUA TPAOUYECKOTO TU3AMHA
SMBJIEM MEJIUIIMHBI U BETEPUHAPUU TIOPKCKOT'O MUPA

AHHoTanusi. B craThe npescTaBieH enquHbIi rpaguieckuii qu3aiiH HallMOHAIBHBIX AMOJIEM MEINIMHBI U BETe-
PHHAPUU TIOPKCKUX HApPOJOB, KOTOPBI MOXKET OBITh MCHOJIB30BaH B 3()()EeKTUBHOW OpraHU3alUK 3PaBOOXPaHEHHs
U BETEPUHAPHOTO JIENa.

Psn crpan mupa o0yiafaloT, MOMHMO OOLIENPUHSTHIX aTPUOYTOB TOCYJapCTBEHHOCTH M HAIMOHAIBHBIMU
sMOIeMaMu MEIMLUHBI U BETEPHHAPUH, BO MHOI'OM 3aMMCTBOBAaHHBIMH U3 KiaccM4eckux smOieM. B sTom oTHO-
mennn Typenkast PecryOnrka He sIBIsIeTCSI HCKITIOYEHUEM, UMesi COOCTBEHHbIE HAIlMOHAIBHBIE SMOJIEMbl MEIULINHBI
U BETEPUHAPUU, KOTOPBIE SIBJIIOTCS CTUIM30BAHHON KOIIMEH U3BECTHBIX CUMBOJIOB.

B TeueHne MHOTMX CTOJIETHH Yy OOJIBIIMHCTBA TIOPKCKMX HApOJOB CYIECTBOBAN OOpSJ HMCLEJCHUS OTHEM,
KOTOPBIII MOKHO OTHECTH K MEPBBIM MEIUIMHCKMM M BETEPUHAPHBIM THTHEHMYECKHM IpuéMaM CBOeoOpa3HOil
npoduITaKTUKK OOJIe3HEH YenoBeKa U dKMBOTHBIX 3HAXapPSMH.

ITocne u3ydeHus IUTEpaTypHBIX, APXUBHBIX M apXEOJOTNYECKUX CBEACHUN O MATEPUAILHON KYJIbTYpE B IPEB-
HOCTH Yy TIOPKCKHX HapoJoB ObUIM IpaUyeckd PEKOHCTPYHUPOBaHBI 3MOJEMbl MEIULMHBI U BETEPUHAPHU
TIOPKCKOTO MHpa Ha TpHUMEpe TPAJULUOHHOIO Ka3axXCKOro OOIIECTBAa ITyTEM pa3MEIIEHHs NIBYX OTHEW BHYTpH
BOCBMUJIYYEBOU 3BE€3/1bl, OJIMLIETBOPSIOIIMX OTHEHHO-COJIIPHYIO CUMBOJIMKY B JPEBHOCTH Y KOUEBHUKOB, C YTIIOBbIM
paccTosTHHEM MEXIy BCEMH BOCEMbIO JIyuaMH, COCTaBIIIOIUM CTPOro 45 Tpagycos.

VYkazaHue 1Beta Juis IMOJIEMbl MEAULMHBL: SIPKO OBl BET y KOUEBHUKOB SIBIISIETCS CBSIICHHBIM KaK CHMBOJI
YHUCTOTHI; SIPKO CHUHHUI LIBET acCOLMUpPYEeTCs y TIOPKCKHUX HApOAOB CO CIOKOICTBHEM M YHCTBIM HEOOM; SIpKO
KpPAacCHBIH LBET y KOUEBHUKOB SBJISIETCS I10JI0XKUTEIbHBIM CUMBOJIOM U BOCIIPUHUMAETCS KaK IPU3HAK XKU3HU.

VkazaHue 1BeTta I dMOJEeMBbl BeTEpUHAPUH: SIPKO OeNblif I[BET y KOYEBHMKOB SBIISIETCA CBALICHHBIM Kak
CHUMBOJI YHCTOTBI; SIPKO 3€JEHBIA 1IBET aCCOLUHUPYETCS y KOUEBHHUKOB C 3eneHbio0 Bemukon Cremnu; SpKo KpacHBIN
LBET y KOYECBHUKOB SBJISIETCS IIOJI0KUTEIbHBIM CUMBOJIOM KaK IIPU3HAK KU3HU.

Pa3paboTanHblii eauHblil rpaduyeckuil qu3ailH M (UPMEHHBIH CTWIb dMOJIEM MEIULIMHBI M BETEpPUHAPHU
HaIPSIMYIO aCCOLMUPYIOTCS C KYJIbTYPHBIMU TPAJAULUSAMU U lyXOBHBIM LIEHHOCTSIMU TIOPKCKUX HAapOJOB.

KoueBble ciioBa: KOHUENIMS, TIOPKCKHE HApOJHbIE TPaAMIMM, ajacTa, T'MrHeHa, rpaduueckuid au3aiiH
5MOJIEM MEIMIIMHBI U BETEPUHAPUH, TIOPKCKHI MHD.
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